Carlo FORIN
La conoscenza linguistica sumera é in circolo.

Io ti ringrazio GESH.UB [1], che ti leggo sui grafi GESH.BU [2], perché sei in me nel
canto [3], mi indeizzi e mi fai riassumere ci0 che ho appreso in “la conoscenza linguistica
sumera € in circolo”, dopo aver enunciato [4] I'espressione del circolo [5].

Zu, su2

n., wisdome, knowledge.

v., to know; to understand; to experience; to be familiar with; to inform, teach (in maru
reduplicated form); to learn from someone (with -da-); to recognize someone (with -da-); to
be experienced, qualified.

possessive suffix, your (singular).
pron., yours. [6]
Questo lemma enuncia una conoscenza “teorica”, “inefficace”, “inattiva” [zu, sumera,
su, prevalentemente accada. La luna & sumera EN ZU, accada dsuena, dsuen, conoscenza [7]].

Zu-a
acquaintance; expert; experienced person (‘to know’ + nominative). [8]

Questo lemma enuncia la “conoscenza attiva” in una coppia dove “a” & I'elemento di
novita (acqua, seme).

Comprova strepitosa della novita circolare € in azu (da “zu-a”):
u2azugna [HUR.SAG] sar, u2azuknasar, u2azubirsar

saffron, a spice derived from the flower of the saffron crocus - frescoes at Thera are said to

prove the use of saffron in medicine during in medicine during the Bronze Age - see the on-
line Wikipedia article on saffron (cf., u2-numun (-na) (azu, ‘doctor’, + gin6, ‘to stabilize,
strengthen, fix’, + -a, nominative, or bir2, ‘to sniff’; Akkadian azupiru(m)). [9]

Lo zafferano selvatico, spezia tratta dal crocus sativus, a Tera, l'isola pilu meridionale
delle Cicladi nota come Santorino, era erba [10] salutare e sacra (gialla e bianca come la
bandiera del Vaticano [11]. L'oro, giallo kugisig, I'argento, bianco, ku-babbar sono kug-an,
“distinguo. luce. cielo”).

L'espressione hur-sag, fonte di sagro/sacro, va letta con L.C.S. [12] sag-ruh, é:
hur-sag

hill-country; mountaneous region (*holes, valleys’ + ‘points, peaks’).[13]
u2HUR.SAGsar
(cf., u2azugnasar, u2azuknasar, u2azubirsar). [14]

bir
n., destruction (cf., ellag2) (ba, ‘to divide’, + irl10, re7, ‘to stir, mix’) [BIR archaic frequency]
v., to scatter, mix; to wreck; to murder. [15]
bir(2,4)
n., mistiness (of the eyes) [...] v., to sniff, wrinkle one’s noise [...] [16]
bir2-bir2
(cf., babbar, bright, white). [17]
Bright star (Antares) / Kakkab-Bir & la stella che puo trasmettere la gioia della vita o il disastro
della morte.

u2azubirsar svela il doppio circolo [18]: tutto...infinito - ...seme- conosciuto. distruzione...-,.
zu2...bir9-bir9 [NE-NE]/ bir

to smile; to laugh (‘teeth’+ ‘to shine’). [19]
Azubir in accezione solo positiva € azur, “conoscenza. concreta. attiva”.

I mesi latini september, october, november, december si prospettano con un finale -
ber, variazione di antico -bir, “distruzione-gioia”, memore del circolo vita-morte sumero



originario, che univa una catena di dieci mesi vita-morte attraverso il mese doppio del
Capodanno, dove la dea della vita si univa col dio della morte.
u2azugna sar
invita a chiarire azu-gna. In circolo -gna € ang -cielo.luce- pari ad an-ga2, ed anche, an-gi6,
leggibile an-ig , cielo porta, mentre zug:
zug4 [KAXLI (kal per kal-am, Sumer)]
(cf., u2-zug4) [20]
u2-zug4
foul food (?); polluted, ritually unclean (cf., uzug2, ‘menstruating, unclean woman’).[21]

Concludo: zu.a , “conoscenza. attiva” fa eme.gir, “circola”, in azu .
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